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Figuren der Handlung

I Pendionat

.L’ejt/p/amdom'

Paudine Martin, Dinectrice, Institutsleiterin aus Mely, die diesmal
g/eanMeSc/wuﬂ, Wﬂmm&md/@mwmﬂmm Linden
doren stoifor Passade sich cin whonventioneller Goist serbingt

D, Heinnich Marguardt, de newe Lelven, den sich als Entuicklungs-

Vincent Lebwmann, Paulines Grofesusin, der als Gintner und
Hautmeister im Pentionat angestellt ist, nun jedsch gang eigene Pline
dchmiedel

»Lisbeth« Weben, aus Waerth im Elsass, Kschin, Haunshillerin und
gute Seele des Densionats

Camille Rémy, Stubenmidohen aus der Nishe von Chitean-Salins in
Lothningen, deren Sohn Emile bei Pflegeclorn anfuiichst

Thomas Engel, der regelmifig saubere Weische varbeibningt, Uincent
bei graben Ahbeiten unterstiitol und gerne dem preufSischen Wetndionst
enlgehen michte



Die Schiilerinnen:

Barbara Andre, auns Saarlonis in der preuffischen Rheinproving,
kammt aus. ehen irmlichen Verhiltnissen, ist aber eine wmverwiistliohe
Optimistin und Dnshnatur

Ottilie won Dannenberg, aus Ostprenfien, deren Valer als hochrangi-
Valen im Pensional

Euther David aus dem lothringischen Saviequemines/Saargemiind, die
erfolgneichen Laden fiin Paiencerie, Porgellan und Haushaltswaren,
jeden Tag wanlet sie auf den Antbrag ives Theadsn

Katharine und Gudhun Eitele, quei Schuestemn ans Stutlgant, deren
Vater bei der Wiintlembergischen Amee in Shaflbung statisniert ist und
deren besonderes Augenmenk auf die Geheimmisse den guten Kiiche ge-
Marthe Gross, die weder mit ilvien sogialistischen Idealen noch mit iner
Berthe Haufiner, Tochion ciner Lothningerin und eines bayerischen
Offiziens, die ein weniq suischen den Welten steht, im Pensional aber
Brunkilde Klawe, Biicherninvin, deren Jamilie wispriinglich aus New-
nuppin in Prewfen stammi, die von Kana Ben Nemsi biumt und regel-
Ma/ﬁqc&enw%l‘eﬂwﬁqﬂﬁedaz »&WW«W

Gelsa won Kuchanshi, Tochion cines im elsissischen Sabern/Saverne
slatisnierten preufbischen Offiziens, mit Heimueh nach dem Branden-
bunrgischen

Emestine Kiippers, deren Jamilie wiapriinglich aus Diiseldsr]
haum e ist, einmal Jowmalistin su werden



Sophie Loos ans Lurembung, die sich mit Marthe, Louise und Ennestine
germe liber politische Themen austanscht und deren Interesse an der
Lowise Wendling, musisch begable Schiilerin aus Staflurg, deren
Valen sich, allen Widerstinden gum Thots, fiin ein vom Deutschen
Kaisomeich losgelistes Clsass einselsl

Josefa Gruber, Tochion eines vorwitwelon bayerischen Offiziers aus
Rosenteim, der in Lothringen Dienst tat

Sugetle Manseanr aus Auignon, die usn einiger Seit fiin groflen Wirkel
gesorglt hat und, deswegen nach Hause guniickbesrdent wumnde
Albertine Schwarty aus dem lothingischen Busendsn]/Boussnville, die
tung vor Schulabschlnas in ein Kloster eingetrelen ist
Charlotle uon Schuwegal, Jochter cines Guibendinehtons vsn der Saan,
die im vergangenen Jal. grofe Unmuhe in die Schulgemeinschaft ge-
bracht hat

Enich von Pliesnity, prewfischer Hamptmann des 3. Lothringischen
Infantericregiments Nn. 135, aus Poden, fiir teine unnachgickige Shenge
»Gnangl« Klein, sein aus der Nihe von Colman stammenden Offiziers-
bunsche, dessen Hoffnungen auf bessere Jeiten jih sunichle gemacht
werden

Beldwelel Junkes, den sich teinen Reim auf die Veriinderungen im
Charakler des »gnadentssen« Hauptmanns machen lann
Wdée&nﬂmkou,wwfm%dm&ﬂ(mmm&ﬂ
Tod seines Vaters gerne in Alkohsl ertriinkt

Olerst won Tingheim, den dem Kartenspiel und gehaltvsllen Getrinken



Lewtnant Knengen, den ihm gerne dabei Gesellschalt leistet
gm;'ungm WWW,J%WWW, MW:#WZ—

In der bayenischen Garniton won Diedenhofen:

Olerst Haufinen, der mit einer Lothningerin verheinatel ist und sich
grofe Sorgen um dic Schulbildung sciner Tochtor macht

Oberst won Thalen, dem an cinem guion Nebeneinander mit den
prefbischen Kollegen gelogen ist

JWWBW, MKWJ@&W

Sonstige Bewohner von Diedenhofen| Thionuille:

Wachimeirtor Schnothen, cin Polizist, don sich fin alles und jeden
Laune und ein verbessernngiwiindiges Kschtalent

Madame Picon, BWW/\/WW/«J@M

Doktor Stongl, gt im Bingerhaspital von Beauregand

Alphonse Mathiow, Gomitsehiindler, don das Ponsionat belicfort und fiv
die Kichin Lisheth gewe mal was gun Seite legt

Aune Engel, Wischerin, Thomar' Mutter

Gebriider Gierden™, Besitzer eines Ladens fiin Uhnen, Schmuck und
Hausrat (historisch beleg?)



T Mety:

/ean Ma‘l&fdt, Paudines Wafl’w, 4%@#, MWA)WW”W
pangssischen Jeil Lothringens

Grangoite Markin, Paulines Mutter, welche die Hoffnung auf cine
standesgemisfbe Partie ilner Tachten nicht anfgibt

Ninelle, in Paris ausgebildete Kichin mit cinem Talent fiin die gohobene
pangssische Cuisine

Kathchen, Haushilterin aus Saint-Ruold mit bessnderer Begabung sum
Agues, Dienstmidchen

Wachimeister Schuehma, mit dem Pantine au| der Poligeidinehtion
Bebanntschalt macht

In Lunemburg:
Simon Lood, Sap/u% Vater
Hermine Loas, desson Fran
Baﬁe#e, denen Hansméidchen
gmma, gap/ue/i Cousine

Emile Remsy, Camilles Sohn
Medame und Menidieur fbe;bn, J%Amﬂﬂeqe@ll’%ﬂ
Jungen kimment



Sonstige Personen auns Paudines Umfeld:

Roland Dulange, Lankier und Paulines ehemaliger Verlshten ans
/VW, der nach dern %mmeme@mfmeqeémafd/z@t

Coletle Dudange, geborene Lagrange (1), seine verstorbene Pran
Hewri Dulange, ilvien beider Sohn

Pateniante Adele (1), Griinderin des Pensisnals, den Panline ibne
Sechule und die Liebe sum Unlteviichton verdankt

Grofitante Mathilde (1), dic nach dem Deutsch-Tnansssischen Knieg
18771 einem prenfischen Soldaten ins Rheindand folgte und deren Name
Vincents Grofmutier

Historische Perssnlichkeiten, die im Roman erwihnt werden:
Menia-Adelheid von Nassan-Weilburg, Grsfherzogin von Luremburg
(1912—1919), die fiin ilvie Landsminnin Sophie ein bessnderes
Vsrild ist

Man Rubuer (1854 — 1932), deutscher Mediziner und Phuysisloge, der
die msderne Enndlyungiwissenschaft begriindete



Fiir Myriam Bouchon,
franzésische Honorarkonsulin in Saarlouis,
und fiir Janine Loock,
Prasidentin der Union des Frangais de Sarre,
zwei starke Frauen, die beide mit grofsem Engagement
die grenziiberschreitenden Verbindungen vertiefen und das
Verstindnis der Kulturen im Herzen Europas fordern.






Entwickelten sich denn alle Wesen in dieser Welt zu hoheren
Daseinsformen und nur sie und ihresgleichen blieben davon
ausgeschlossen? Sie war das »junge Madchen« — und musste es
bleiben, bis man sie welk und vertrocknet, mit grauen Haaren
und eingeschrumpftem Hirn in den Sarg legte?

Wausste denn keiner, dass es grausam war, eine Blume,
die nach Entfaltung strebte, durch ein seidenes Band
zu umschniiren, damit sie Knospe bleiben sollte?
Wausste keiner, dass sie dann im Inneren des Kelches
verrottete und faulte?

Gabriele Reuter






Kapitel 1

Mai 1912
Diedenhofen/Thionville
Reichsland Elsaf3-Lothringen

Das macht die Berliner Luft, Luft, Luft, so mit ihrem holden Duft,
Duft, Duft ...

Lautstark und beschwingt hallte die populdre Melodie aus einer
auf Hochglanz polierten Drehorgel iiber die Place du Luxembourg,
den Luxemburger Platz, welcher sich an diesem Maientag des
Jahres 1912 in strahlendem Sonnenschein und unter fast wolken-
losem Himmel zeigte.

Und obgleich man sich nicht in Berlin, sondern in dem tiber
sechshundert Kilometer siidwestlich davon entfernt liegenden
Thionville befand, im offiziellen Amtsdeutsch Diedenhofen ge-
nannt, tat das der guten Stimmung, die dort herrschte, keiner-
lei Abbruch.

Schaulustige und Passanten flanierten {iber den Platz, der
erst wenige Jahre zuvor durch den Abriss der Festungsumwal-
lung und der dazugehorigen Stadttore entstanden war: einfache
Arbeiter in Straflenkleidung ebenso wie vornehme Damen in
eng geschniirten Sommerkleidern und mit beeindruckenden
Hiiten. Ein Griippchen bayerischer Soldaten tiberquerte die
Bahnschienen, welche den Platz durchschnitten. Kurz darauf
fuhr ruffend und schnaubend die kleine dampfbetriebene Stra-
lenbahn ein, welche im Volksmund Jaengelchen genannt wurde.
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Mit lautem Quietschen blieb sie einen Moment stehen, spuckte
einige Fahrgaste aus und zuckelte schlief}lich wieder von dan-
nen.

»Hier war sie aber nicht dabei.«

»Wer?«

»Na, die Neue.«

»Unsinn, sie kommt doch nicht mit der Straflenbahn.«

»Nein, mit dem Au-to-mo-bil.« Das abfallige Augenrollen,
mit dem Marthe Gross die vier Silben des letzten Wortes in die
Lange zog, machte deutlich, was sie von einem derart unnotigen
Luxus hielt.

Das teils begeisterte, teils neidische Aufleuchten in den Bli-
cken ihrer Mitschiilerinnen zeigte jedoch, dass sie mit ihrer Mei-
nung ziemlich alleine dastand.

»Wunderbar! Ein eigenes Automobil.« Schwirmerisch legte
Ernestine Kiippers den Kopf ein wenig schief. »Wie formidabel
es doch sein muss, einen eigenen Kraftwagen zu besitzen, fahren
zu konnen, wohin man will.«

s»Ferne Lander sehen! Abenteuer erleben!«, stimmte nun auch
Brunhilde Klawe ein, und ihrer Miene war anzumerken, dass sie
sich bereits wieder in ihrer Fantasie verlor.

»Als ob sie ausgerechnet eine Frau wie dich ans Steuer liefeng,
meinte Berthe Haufiner, wohl ob der langen Wartezeit ein wenig
missgelaunt, und fachelte sich mit der Hand etwas Luft zu. Fiir
Mai war es schon recht warm. »Und auferdem, warum kommt
sie dann so sp...«

»Wieso bitte soll denn eine Frau nicht am Steuer sitzen?« Bei-
nahe kdmpferisch hatte Ernestine sich vor der Klassenkameradin
aufgebaut und schaute sie bose an. »Glaubst du etwa, Manner
konnten das so viel besser?«

Berthe, ein wenig verdattert, schob trotzig das Kinn vor. »Bes-
ser als du allemal!«
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»Meinst du?« Ernestines Gesicht war rot angelaufen. »Wie
kommst du ...«

»Du calme, mes filles!« Pauline war an das Griippchen von
Streithennen herangetreten und legte Ernestine beruhigend die
Hand auf die Schulter. »Selbstverstindlich gibt es keinen Grund,
dass du nicht eines Tages das Autofahren lernen solltest. Doch
selbst diese kontroverse Frage lasst sich gesittet ausdiskutieren,
ohne sich gegenseitig an die Gurgel zu springen.«

»Aber sie hat ...«, protestierte Ernestine erneut, nickte aber
schliefflich. »Oui, Mademoiselle.«

Erhitzt strich sich Pauline eine schweifSfeuchte Haarstrahne
aus der Stirn. Nicht nur die Gemiiter der Madchen bedurften
einer Abkiihlung. Es war fiir die Jahreszeit wirklich ungewo6hn-
lich heif.

Der bunt gekleidete Eisverkaufer, der seinen kleinen Wagen
am Rande des Platzes aufgebaut hatte, kam Pauline gerade recht.
Beinahe erleichtert kramte sie ihr Portemonnaie hervor und
reichte Marthe, welche sie fiir die Verniinftigste hielt, etwas Geld.

»Hier, kauft euch jede eine Portion Eiscreme davon. Das sollte
reichen. Aber benehmt euch anstiandig, daccord? Nicht, dass die
neue Schiilerin glaubt, in einer Horde Barbaren gelandet zu
sein.« Falls sie heute noch eintreffen sollte.

Ein allgemeines Aufjuchzen war die Antwort, und schon eil-
ten ein knappes Dutzend Madchenbeine unter flatternden dun-
kelblauen Rocken in Richtung des Eisverkaufers, der bei diesen
Temperaturen sicher gute Geschafte machte.

Pauline gonnte ihm diese von Herzen. Gerne haitte sie sich
selbst mit einem kostlichen Eis erfrischt, hegte sie doch eine be-
sondere Schwiche flir gutes Essen im Allgemeinen und Siif3-
speisen im Besonderen. Da jedoch jeden Augenblick der Wagen
mit der neuen Schiilerin vorfahren konnte, hielt sie es fiir ein
wenig unpassend, dieser als Institutsleiterin und zukiinftige Leh-
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rerin schleckend und schluckend entgegenzutreten. So stellte sie
einmal mehr ihre personlichen Bedtirfnisse zuriick, wahrend sie
nicht ganz ohne Neid den Madchen hinterherblickte, die sich um
den Eiswagen scharten.

Elf Schiilerinnen beherbergte derzeit ihr kleines, gepflegtes
Pensionat, welches sich hier ganz in der Nahe befand. Die aus Ro-
senheim stammende Josefa hatte das Institut zu den letzten Som-
merferien verlassen, da ihr Vater, ein bayerischer Offizier, der hier
in Lothringen stationiert war, zurtick in die Heimat beordert wor-
den war. Bereits wahrend des vorherigen Schuljahres waren zwei
Madchen von der Schule gegangen, sodass es drei freie Platze gab.

Diese waren nach den Sommerferien im letzten September
von Neuankommlingen besetzt worden: der rothaarigen Barbara
Andre aus Saarlouis sowie Katharine und Gudrun Eisele, zwei
Schwestern aus Stuttgart, deren Vater der wiirttembergischen
Armee angehorte, welche ebenfalls Garnisonen im Reichsland
Elsa8-Lothringen unterhielt.

Den grofien Paukenschlag hatte es indes gegeben, als Alber-
tine im Dezember des vergangenen Jahres verkiindet hatte, nach
den Weihnachtsferien nicht in die Schule zurtickzukehren. Nach
langem, ziahem Ringen hatte sie ihre Eltern davon tiberzeugt, ihr
den Eintritt in einen Orden nicht langer zu verwehren und sie
zukiinftig die Mauern des Pensionats gegen die eines Klosters
tauschen zu lassen.

Obgleich Pauline es sich nicht so recht erschloss, warum man
mit diesem entscheidenden Schritt nicht auch bis zum Schulab-
schluss hatte warten konnen, legte sie Albertine in diesem Punkt
keine Steine in den Weg. Bestand ihr erklartes Ziel doch darin,
die Schiilerinnen zu bestédrken, ihren eigenen Weg fiir ihr spate-
res Leben zu finden und diesen mit Entschlossenheit zu verfol-
gen. Wenn Albertine also fiir die Abgeschiedenheit des Ordens-
lebens berufen war, wiirde Pauline das respektieren.
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Auflerdem, dachte sie mit einem Anflug von Verbitterung,
lebte sie selbst nicht ebenfalls fast wie eine Nonne? Gesellschaft-
lich abgeschieden, ohne Mann, ohne Familie, stets darauf be-
dacht, die Grenzen des Erlaubten nicht zu tiberschreiten. Selbst
dann, wenn der Hunger nach Liebe sie, die bereits {iber 34 Lenze
zdhlte, bisweilen mit einer Heftigkeit anflog ...

»Bonjour, Mademoiselle.« Eine tiefe Stimme lief Pauline sich
umwenden. »So ganz alleine bei dem schonen Wetter?«

Pauline spiirte, wie sich ihr Mund zu einem Lacheln verzog,
als sie Erich von Pliesnitz erkannte, einen hier in der preufii-
schen Garnison stationierten Hauptmann, dessen Bekanntschaft
sie etwa zwei Jahre zuvor gemacht hatte, als eine ihrer Schiilerin-
nen sich mit einem seiner Offiziere in Schwierigkeiten gebracht
hatte.

Trotz der anfanglichen Spannungen, die zunachst zwischen
ihnen geherrscht hatten, war er seither ihrer Schule sehr verbun-
den ... und ihrer Person.

Und so wurden Paulines Wangen noch eine Spur warmer, als
sie den Grufs erwiderte und einen Schritt naher an ihn herantrat.

»Keineswegs, mon capitaine. Tatsachlich bin ich zusammen
mit meinen Schiilerinnen hier.« Vage wies sie in Richtung des
Eiswagens. »Doch habe ich ihnen bei der Hitze eine kleine Erfri-
schung erlaubt. Dort hinten wird die Meute gerade abgefiittert.«

Ein Ausdruck des Erstaunens trat in von Pliesnitz’ ernstes
Gesicht. »Und Sie selbst gonnen sich nichts?«

Mit einem bedauernden Lacheln strich sich Pauline tiber das
cremeweifle und vanillegelbe Kleid. »Malheureusement. Ich er-
warte die Ankunft einer neuen Schiilerin, die mir fiir diese Stunde
angekiindigt ist und von ihrem Vater im Automobil hergebracht
werden soll. Da wire es doch unschicklich, diese ...«

»Mit einer Eiswaffel in Hinden zu begriifien«, vollendete der
Hauptmann den Satz.
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Pauline nickte. »Oder mit Flecken von Eiscreme auf dem Kleid.«

»Eine Nachlassigkeit, die ich mir bei Ihnen nicht wirklich vor-
stellen kann, Mademoiselle.« Der Hauch eines Lachelns huschte
tiber seine Ziige, was ihn fiir einen Moment beinahe freundlich
wirken liefs.

Dabei war von Pliesnitz in der Garnison fiir seine unerbittliche
Strenge bekannt, was ihm bei seinen Mannern den zweifelhaften
Titel »Hauptmann Gnadenlos« eingebracht hatte.

»Ich nehme Ihre Worte als ein Kompliment.« Pauline hob den
Kopf.

»So waren sie auch gedacht.« Er deutete eine Verbeugung an,
und erneut stahl sich ein Lacheln auf Paulines Gesicht.

Trotz seines Rufs als harter Vorgesetzter war sein Verhalten ihr
gegeniiber stets tadellos und zuvorkommend zu nennen. Mehr
noch, eine tiefe Freundschaft verband den wortkargen Haupt-
mann aus Posen und die junge Directrice aus dem franzosischen
Metz, obgleich das preufdische Militar fiir Pauline all das verkor-
perte, was sie verabscheute. Eigentlich ...

Allerdings musste diese Freundschaft vorsichtig und in aller
Distanz gepflegt werden, um auch nicht die Spur eines fal-
schen Eindrucks zu erwecken. Erwarteten doch Staat und Ge-
sellschaft von einer Lehrerin ein tadelloses Benehmen, das
ihren Schiilerinnen jederzeit ein Vorbild in Sachen Tugend
und Moral war.

»Woher kommt Thre neue Schiilerin?« Erichs Worte holten
Pauline wieder in das Hier und Jetzt zurtick.

»Aus Ostpreufien, der Ndhe von Insterburg.«

Erich hob die Brauen. »Ein weiter Weg fiir eine Reise im Auto-
mobil.«

Pauline nickte. »Heute kommt sie aber direkt von Saverne, aus
Zabern im Elsass, wo ihr Vater als Major Dienst tut. Im selben
Regiment wie Major von Kucharski, Gelsas Vater.«
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Erich schmunzelte. »Eine warme Empfehlung Ihrer Schule also.«

»Ich vermute es«, entgegnete Pauline wiirdevoll, freute sich
insgeheim aber sehr dariiber. Hatte es in der Vergangenheit doch
Ereignisse gegeben, welche beinahe ihr mit so viel Hingabe und
Sorgfalt gefiihrtes Institut in Verruf gebracht hatten. Besonders,
da der Bruder einer Schiilerin gedroht hatte, mit allerlei Klatsch-
geschichten an die Presse zu gehen.

»Ob der Herr Major wohl weif$, dass Sie die Tochter eines ver-
urteilten Aktivisten in IThrer Schule beherbergen und einen Ver-
brecher als Gartner beschaftigen?«, fragte der Hauptmann leise,
als hatte er ihre Gedanken gelesen.

Sich rdauspernd straffte Pauline die Gestalt. »Louises Vater
wurde im vergangenen Sommer aus der Haft entlassen. Und das
Einzige, was er sich hatte zuschulden kommen lassen, war, fiir
ein freies Elsass zu kimpfen, das nicht unter der Verwaltung Ber-
lins steht. Und was meinen Gartner betrifft, meinen Grofdcousin
Vincent, genauer gesagtc, sie verlieh der verwandtschaftlichen
Bezeichnung eine besondere Betonung, »wurde er von allen An-
schuldigungen freigesprochen, wie Sie wissen. Nicht zuletzt dank
Ihrer Intervention.«

»Ich weifd es.« Warm ruhte Erichs Blick auf ihr. »Aber wissen
es auch die anderen?«

Ruckartig wandte sich Pauline ab. »Diejenigen, die es wissen
wollen, wissen es. Und diejenigen, die hinter allem etwas An-
stofBiges finden wollen, werden es ohnehin tun, von daher ...«

Sanft griff seine Hand nach ihrem Unterarm, drehte sie wie-
der herum und zwang sie, ihn anzusehen. »Es lag nicht in meiner
Absicht, Sie zu beunruhigen oder Ihnen gar Vorwiirfe zu machen.
Es war lediglich der Versuch, nun ...« Beinahe entschuldigend
hob Erich die Schultern.

»... ein wenig belanglose Konversation zu fiihren?«, vollen-
dete Pauline den Satz.

21



Erich nickte. »Doch fiirchte ich, dass mir dies noch immer nicht
besonders gut gelingt.«

»Nicht besonders, non!«, bestatigte Pauline, und ihr Blick ging
an dem Offizier vorbei in die Ferne, wo sich irgendwo jenseits
der Place du Luxembourg das blaue Band der Mosel erstreckte.

Wieder war es da, dieses Gefiihl der Vertrautheit, diese selt-
same Spannung, die sich immer zwischen ihnen ausbreitete,
wenn Erich von Pliesnitz in ihrer Nahe war. Und nicht nur an
diesem Tag versptirte Pauline den heftigen Drang, dieser nach-
zugeben. Diesem verschlossenen, bisweilen schroffen Mann ein
wenig mehr von den Gefiihlen zu zeigen, die sie ihm gegentiber
verspiirte, so ungehorig diese auch sein mochten.

Als ginge es diesem ebenso, horte sie ihn sagen: »Ich nehme an,
ich kann Sie noch immer nicht zu einer gemeinsamen Tasse Tee
in eines der hiesigen Cafés iiberreden? Oder zu einem gemein-
samen Mittagessen? In aller Form und Anstand natiirlich.«

Langsam wandte Pauline den Kopf, und ihre Blicke trafen sich.
In den Augen des Hauptmanns las sie den gleichen Schmerz, den
sie auch selbst empfand bei dem Gedanken, sein Ansinnen ab-
lehnen zu miissen. Dennoch tat sie es. »Sie wissen, dass es nicht
moglich ist. Zudem ...« Sie lief8 den Rest des Satzes in der Luft
hangen, doch Erich schien zu verstehen.

»Nun, vielleicht gibt es etwas anderes, mit dem ich Thnen
eine kleine Freude bereiten kann. Immerhin steht in Bélde Ihr
Namenstag an, und da dachte ich ...«

»Mein Namenstag?« Unwillkiirlich zuckte Pauline zusammen.
»Woher kennen Sie den denn? Als Protestant? Ich kann mich
nicht erinnern, mit Thnen dartiber gesprochen zu haben.«

Erneut huschte ein Lacheln tiber sein Gesicht, verschmitzt und
doch ein wenig traurig. »Es gibt eben Dinge, die ich einfach weif3.
Oder wollen Sie etwa einem Offizier der preuf8ischen Armee vor-
werfen, nicht ausreichend informiert zu sein?«
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Trotz der Fiille der Empfindungen, welche Pauline in diesem
Moment tiberwiltigten, konnte sie ein helles Auflachen nicht
unterdriicken. »Non, non!«, antwortete sie rasch. »Dergleichen
wiirde ich mir nie erlauben, mon capitaine.«

Wieder spiirte sie, wie wohl ihr seine Anwesenheit tat, und
auch wenn nie mehr zwischen ihnen sein durfte als eine vor-
sichtige Freundschaft, wollte Pauline bereits dafiir dankbar sein.

Warm lag ihre Hand in der seinen, das weiche Leder seiner
Handschuhe hatte etwas Trostliches. Verstohlen schloss sie die
Augen und genoss den Moment der Nahe.

»Mademoiselle! Mademoiselle!«

Rasch zog Pauline ihre Hand zurtick und drehte sich um. Sah,
wie ihre Schiilerinnen nach und nach mit ihrem Eis in ihre Rich-
tung geschlendert kamen.

»Vielen Dank fiir die grof3ziigige Spende.« Brunhilde hatte sie
als Erste erreicht, und ihre Zunge schien von der kalten Eiscreme
ein wenig schwerfallig geworden zu sein. »Es schmeckt kostlich.
Sie sollten es ebenfalls versuchen.«

»Das Geld hier ist noch iibrig.« Mit ernster Miene liefs Mar-
the einige Miinzen in Paulines Handfl4che fallen, die diese rasch
verstaute. »Nochmals besten Dank.«

»Grifd Sie Gott, Herr Hauptmann!, lief} sich nun auch Berthe
vernehmen. »Werden Sie uns bei der Kaffeetafel Gesellschaft
leisten?«

»Nein, ich ...« Der Angesprochene rausperte sich.

»Haben Sie schon von der neuen Schiilerin gehort, die gleich
eintreffen wird?«, fragte Brunhilde mit halb vollem Mund. »Fiir
die hat Lisbeth extra den ganzen Morgen gebacken.«

»Aber sie hat sich ganz famos verspatet«, erklarte Ernestine,
die schlieflich ebenfalls zu dem kleinen Griippchen gestofien
war. »Wir warten schon die ganze Zeit hier in der Hitze und ver-
schrumpeln wie die Rosinen.«
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Wirklich verschrumpelt sah das junge Madchen, dessen erklar-
tes Ziel es war, einmal als Journalistin zu arbeiten, allerdings
nicht aus.

Der ungliickliche Gesichtsausdruck, mit welchem der gnaden-
lose Hauptmann auf die Redseligkeit der Backfische reagierte,
lieB Pauline innerlich auflachen.

»Kein Anstand, die oberen Chargen«, murrte Barbara leise,
deren flammend rotes Haar in der Sonne aufblitzte. »Unsereins
konnte es sich gar nicht erlauben, unpiinktlich zu sein.«

Mit einem wortlosen Nicken stimmte Marthe dieser These zu
und hakte sich bei der Freundin unter.

Als hatte irgendjemand die unwilligen Klagen vernommen,
war plotzlich von ferne das Brummen eines Motors zu horen, das
typische Knattern und Rattern eines Automobils.

Ein Blick in die entsprechende Richtung zeigte Pauline, dass
sie sich nicht getauscht hatte. Das musste die Neue sein, in Be-
gleitung ihres Herrn Vaters, des Majors von Dannenberg.

»Maidchen!, rief Pauline ihre Schiitzlinge zusammen, »eure
neue Klassenkameradin scheint anzukommen. Stellt euch bitte
in einer Reihe auf, um sie zu begriifien.«

Warum muss sie ausgerechnet dann eintrudeln, wenn alle mit
Eisschlecken beschdftigt sind, kam es Pauline in den Sinn. Kein
sehr damenhafter Anblick.

Nun denn ... Sie schob ihr Kinn vor. So wurde auch gleich
deutlich, dass man sich hier auch um das leibliche Wohl der Mad-
chen kiimmerte. Und tiberhaupt, es wire ja nicht notwendig ge-
wesen, sie alle so lange warten zu lassen. Gehorte Plinktlichkeit
doch zu den grofien Tugenden.

Sie wandte den Blick. Eine schwarze, auf Hochglanz polierte
Limousine rollte in ihre Richtung.

»Ich empfehle mich dann besser, Mademoiselle.« Kaum merk-

lich hatte von Pliesnitz Haltung angenommen, leises Bedauern
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stand auf seinem Gesicht. Pauline widerstand dem Drang, ihn
zum Bleiben aufzufordern. Das hier war ihre Aufgabe.

Und so nickte sie nur und sah dem Hauptmann einen verstoh-
lenen Moment nach, bevor sie ihre Aufmerksamkeit wieder auf

die Neuankommlinge richtete.
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Kapitel 2

Ein allgemeines »Ah« und »Oh« war die Reaktion auf den An-
blick des prachtigen, im Schein der Nachmittagssonne schim-
mernden Fahrzeugs. Am Steuer saf} ein Chauffeur in Livree und
Schirmmiitze. Erst auf den zweiten Blick erkannte Pauline hin-
ter diesem einen vielleicht fiinfzigjahrigen Mann in der Uniform
eines Majors sowie eine junge Dame, deren Gesicht jedoch hin-
ter der breiten Krempe eines Strohhuts verborgen lag.

Mit der Hand gab Pauline dem Chauffeur ein Zeichen, hier
anzuhalten. Noch einmal heulte der Motor auf, bevor das Fahr-
zeug direkt vor ihr und den Méadchen zum Stehen kam. Unange-
nehm brannten die Abgase in Paulines Augen und Nase, doch
verkniff sie sich damenhaft ein Husten oder auch nur das Verzie-
hen der Miene. Dienstbeflissen stieg der Chauffeur aus, entbot
einen fliichtigen Gruf8 und beeilte sich dann, die hinteren Tiiren
zu Offnen, wo erst der Herr Major und schlief}lich dessen Tochter
ausstiegen. Mit einem Meter Abstand blieb der Offizier vor Pau-
line stehen, schlug die Hacken zusammen und salutierte.

Mit einem Neigen des Kopfes erwiderte Pauline diesen Gruf
und streckte dem Mann ihre behandschuhten Finger entgegen,
welche dieser ergriff.

Ein heller Schnurrbart durchzog ein befehlsgewohntes Ge-
sicht, das bereits einige Falten und Kerben aufwies.

»Willkommen in Thionville, Herr Major, sagte sie leise, und
es entging ihr nicht, dass der andere beim Klang des franzosi-
schen Namens der Stadt kurz die Stirn runzelte. »Ich hoffe, dass
Sie eine gute Reise hatten. Bei dem strahlenden Wetter.«
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»Ja, Mademoiselle, sehr angenehm. Darf ich Thnen meine
Tochter vorstellen: Ottilie von Dannenberg. Wir sind erfreut,
dass es uns gelungen ist, so kurzfristig einen Platz in Threm gut
beleumundeten Institut ergattert zu haben. Hauptmann von
Kucharski spricht nur in den hochsten Tonen davon.«

Pauline lachelte. »Das freut mich zu horen, Herr Major.
Ich bin sicher, dass Sie ebenfalls zufrieden sein werden. Und
nun ...« Sie wandte sich an das junge Madchen, das noch immer
schweigend vor ihr stand, in einem Kleid aus rosenholzfarbe-
ner Seide.

»Erlauben Sie mir, Thr Fraulein Tochter zu begriiflen.« Sie
machte einen Schritt auf das Madchen zu, das sogleich formvoll-
endet knickste.

»Ich freue mich sehr, Aufnahme in Ihrer Schule gefunden zu
haben.« Die Stimme klang leise, und noch immer konnte Pau-
line keinen ungetriibten Blick auf das Gesicht erhaschen, da es
den Kopf gesenkt hatte.

Nun, zum Kennenlernen war spater noch Zeit.

Sie wandte sich wieder an den Offizier. »Ich nehme an, Herr
Major, Sie erweisen uns die Ehre eines kurzen Besuches. Zur
Feier der Ankunft Thres Fraulein Tochter hat Lisbeth, unsere
Kochin, einige Spezialitaten der Elsasser Kaffeetafel vorbereitet.
Nach der langen Reise verspiiren Sie beide sicher Hunger und
das Bediirfnis, sich etwas zu erfrischen.«

Zu ihrem Erstaunen schiittelte der Mann jedoch den Kopf und
zog eine Taschenuhr an einer langen Kette hervor, die er mit einer
routinierten Bewegung aus dem Handgelenk aufschnappen lief3.
»Bedaure zutiefst, Mademoiselle. Doch muss ich zurtick zu mei-
ner Garnison. Die Reise hierher hat bereits langer gedauert als
gedacht, und sicher verstehen Sie, dass ich dort nur schwer ab-
kommlich bin.« Ehe Pauline die Gelegenheit hatte, etwas darauf
zu erwidern, hatte er dem Chauffeur bereits ein Zeichen gege-
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ben, das Gepack auszuladen. Eine Order, welcher dieser sogleich
nachkam.

»Alors«, meinte Pauline ein wenig tiberrumpelt. »Dann wollen
wir uns alle zurtick ins Haus begeben. Es ist nicht weit, nur ein
paar Schritte in diese Richtung. Venez!«

Der junge Wehrpflichtige mit dem Veilchen auf dem rechten
Auge, einigen Schrammen auf der Stirn und der aufgeplatzten
Lippe wirkte angespannt, wahrend Erich ihn mit durchdringen-
dem Blick musterte. Feldwebel Junkes, der dicht hinter dem Jun-
gen stand, trat noch einen Schritt naher. »Los, Mann, rede.«

Der Wehrpflichtige schluckte.

»Sich nachts auf den Gassen zu priigeln, noch dazu mit
einem Angehorigen der bayerischen Armee, die, wie Sie wohl
wissen, ebenfalls dem deutschen Kaiser unterstellt ist und so-
mit unsere ...«, Erich rausperte sich, »unsere Verbiindeten sind,
bringt Schande iiber das gesamte Regiment und die Anwesen-
heit der deutschen Truppen hier in Lothringen noch weiter in
Misskredit.«

Der Kopf des Wehrpflichtigen, welcher bei der Strafpredigt des
Hauptmanns langsam hinabgesunken war, flog ruckartig nach
oben. »Aber genau dasc, setzte er an, unterbrach sich jedoch so-
gleich wieder.

»Genau was, Musketier? Was wollten Sie mir sagen?« Erich
war vor dem Delinquenten stehen geblieben, der unter seinem
eisigen Blick zu schrumpfen schien. Er wusste um seinen Ruf als
Hauptmann Gnadenlos und auch darum, dass man es aus eben
diesem Grunde so gerne ihm tiberlief}, aufmiipfige Soldaten zu
disziplinieren.

»Also, warum haben Sie das getan, Musketier?«, hakte Erich
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nach, und der ungliickliche Ausdruck im Gesicht des jungen
Mannes verstarkte sich.

»Es war eine personliche Angelegenheit, Herr Hauptmann.«
Sein Blick wich dem seinen aus.

»Es gibt nichts Personliches, solange Sie diese Uniform tra-
gen, Soldat«, donnerte er. »Zu jeder Stunde des Tages sind Sie
Diener seiner Majestit des Konigs, reprasentieren seine Armee
und haben sich dementsprechend zu benehmen. Also, was hat Sie
dazu veranlasst, sich wie ein Gassenjunge in den Strafien Die-
denhofens zu priigeln?«

»Nicht zu vergessen, anschliefiend zu versuchen, sich der Ver-
haftung zu entziehen, setzte der Feldwebel hinzu.

Erich warf diesem ob seiner Unterbrechung einen strafenden
Blick zu, und sogleich nahm der Mann Haltung an.

»Nun denn, was war es?«

»Dieser Bayer ...«, begann der Wehrpflichtige stockend. »Er
hat ... Er hat die Ehre eines jungen Madchens geschmaht.« Offen-
sichtlich wagte er es nicht, Erich anzusehen, sondern starrte wei-
terhin auf einen unbestimmten Punkt zwischen seinen Fiifien.

»Die Ehre also«, gab Erich zuriick. »Aha. Und wie steht es
um Thre eigene Ehre, Soldat, welche Sie mit dieser Priigelei so
schandlich im Staub der Strafie zuriickgelassen haben? Haben Sie
daran vielleicht auch einmal eine Sekunde gedacht?«

»Aber der Mistkerl hat sie geschmaht!«, brach es nun aus dem
Jungen hervor, die Wangen flammend rot, die Hande zu Faus-
ten geballt. »Er hat sie ein ... ein liederliches Frauenzimmer ge-
nannt, weil sie doch aus Lothringen stammt, was frither mal zu
Frankreich gehorte, und ... dann hat er sie weiter beschimpft, er
nannte sie eine Hu...«

»Das reicht, Soldat«, fuhr Erich dem anderen in die Parade.
»Ersparen Sie mir die schmutzige Ausdrucksweise der unteren
Range.«
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Nicht, dass die Wortwahl in Offizierskreisen immer so viel
besser war, ging es Erich durch den Kopf. Zumindest nicht nach
einigen Glasern Bier oder Wein.

»Das konnte ich doch nicht auf ihr sitzen lassen, oder?« Etwas
Flehendes lag in der Stimme des jungen Soldaten. »Es geht doch
nicht an, ein Mddchen derart zu titulieren, nur weil sie Lothringe-
rin ist. Dabei ist Catherine eine ganz Nette, die nur ... Wie hatte
ich so eine Gemeinheit auf ihr sitzen lassen konnen?«

Ja, wie hdtte er das?, hallte die Frage hinter Erichs Stirn wider,
wo sich plétzlich ganz eigene Gedankenginge formten. Uberle-
gungen, die keineswegs dazu angetan waren, die notige Strenge
zu wahren.

»Es hitte einen anderen Weg geben miissen, Soldat«, herrschte
er den Wehrpflichtigen an. »Einen, bei dem Sie nicht die Ehre
Ihrer Compagnie in den Schmutz ziehen mussten, nur um die
Ihres Méadchens zu retten.«

Dieser machte einen Schritt auf ihn zu, den Hauch von Hoff-
nung im derangierten Gesicht. »Dann verstehen Sie mich, Herr
Hauptmann! Sie wissen, dass ich nicht einfach ...«

Ein Stof8 zwischen die Schulterblatter lief} ihn verstummen.
»Reden Sie nur, wenn Sie gefragt werden, Kerl«, knurrte Junkes.
»Auflerdem weifs der Hauptmann keineswegs, was sich in Ihrem
wirren Kopf abspielt.«

Fest presste Erich die Kiefer zusammen, die flehentliche Miene
des jungen Soldaten auf sich gerichtet, dann lief} er heftig Luft
aus den Lungen entweichen.

»Eine Woche leichter Arrest«, sagte er schlief}lich und drehte
sich ruckartig weg. »Das wird Ihnen Zeit zum Nachdenken ge-
ben und um Ihre Verletzungen abheilen zu lassen. Feldwebelx,
meinte er dann an Junkes gewandt, »kiimmern Sie sich darum,
dass der Arzt einmal nach ihm sieht. Nicht, dass sich die Wunde

entzilindet.«
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Die Augen schienen dem Feldwebel aus dem Kopf zu quellen,
als er erst den Delinquenten, dann Erich anstarrte.

»Haben Sie mich nicht verstanden, Feldwebel? Eine Woche
leichter Arrest. Sie konnen wegtreten!«

»Aber Herr Hauptmanng, wagte dieser aufzubegehren, »der
Kerl hat doch ...«

»Sie haben meine Order vernommen, Junkes«, unterbrach
Erich ihn kiihl, »fithren Sie diese aus!«

Einen Moment lang sah es so aus, als wollte der Feldwebel
erneut protestieren, er besann sich dann aber des militarischen
Gehorsams und nahm Haltung an. »Zu Befehl, Herr Haupt-
mann!« Und an den jungen Soldaten gerichtet: »Komm mit!«

Erich glaubte noch den Ausdruck der Erleichterung auf dessen
Gesicht zu erkennen, als er mit gesenktem Kopf dem Feldwebel
nach drauf3en folgte.

Mit einem leisen Knall schloss sich die Tiir hinter ihnen.

Oh, oh, kam es Erich nicht ohne Belustigung in den Sinn. Was
wiirde das mit seinem Ruf anstellen, wenn sich herumspriche,
dass der gnadenlose Hauptmann plotzlich Anzeichen von Milde
zeigte?

Mit gespreizten Fingern fuhr er sich durch das kurz geschnit-
tene Haar und spiirte ein irrationales Grinsen in sich aufsteigen.

Ganz offensichtlich hatten Frauen wirklich einen schlechten
Einfluss auf das mannliche Geschlecht. Lothringische Frauen
ganz besonders, wie sich gerade wieder gezeigt hatte.

Immer noch lachelnd schloss Erich die vor ihm liegende Akte
und griff nach seiner Miitze.

Er hatte noch eine ganz eigene Angelegenheit zu erledigen.
Eine, die ihn in einen Blumenladen fiihren wiirde.

Ob man dort auch gelbe Rosen fiihrte?
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»So0, das ist dein Bett. Das auf der linken Seite. Und hier in den
Kleiderschrank kannst du deine Sachen einrdumen.« Paulines
Blick fiel auf die beiden groflen Gepackstiicke der neuen Schiile-
rin, welche prall gefiillt waren. »Was hier nicht mehr hineinpasst,
kannst du zusammen mit den Koffern dem Hausmadchen tiber-
geben. Die wird dann alles fiir dich auf dem Speicher einlagern,
bis du es wieder bendtigst.«

»Ja, Mademoiselle.« Ottilie, noch immer in ihrem dinnen
Sommerkleid und Strohhut, nickte sogleich und erwiderte die
Anweisung ihrer neuen Lehrerin mit einem unverbindlichen La-
cheln.

»Deine Zimmernachbarin Brunhilde wird dir behilflich sein
und alles Wichtige zeigen, fuhr Pauline fort. »Aber auch die
anderen Madchen werden dir bei Bedarf sicher gerne ein wenig
zur Hand gehen.«

»Ja, Mademoiselle.« Wieder dieses kurze Lacheln, gefolgt von
einem kaum merklichen Senken des Kopfes.

»Die Schiilerinnen bewohnen die Zimmer der zweiten Etage,
in der Regel zwei Madchen zusammen. Die anderen elf Pensio-
narinnen wirst du bald kennenlernen. Wobeli, es sind derzeit zehn,
Sophie Loos befindet sich gerade auf einer Familienfeierlichkeit
im heimatlichen Luxemburg. Sie wird aber in den nachsten Tagen
zurtickerwartet. Und Gelsa von Kucharski kennst du ja bereits.«

Noch immer erwiderte Ottilie nichts. »Am Ende des Flures
befindet sich die Salle d’Eau, der Waschraum, in dem es auch
Waschbecken mit flieBendem Wasser gibt sowie einige Wannen,
um bei Bedarf ein Bad zu nehmen.«

Erneut nickte Ottilie, wahrend Pauline fortfuhr: »Das Réfec-
toire, also den Speisesaal im ersten Stockwerk, habe ich dir ja ge-
zeigt. Da werden wir alle, Schiilerinnen und Lehrerinnen gemein-
sam, die Mahlzeiten einnehmen. Um piinktliches Erscheinen

wird gebeten.«
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»Selbstverstandlich, Mademoiselle«, kam es wieder als Ant-
wort, und Pauline seufzte innerlich. Sehr gesprachig war die Neue
offensichtlich nicht, doch sagte ihr ein unbestimmtes Gefiihl,
dass die Ursache dafiir nicht in Schiichternheit lag.

»Jede Schiilerin verfiigt in ihrem Zimmer {iber einen kleinen
Sekretar, um die Schulsachen darin zu verstauen und dort auch
die Hausaufgaben zu erledigen. Wobei die meisten es vorziehen,
dafiir nach unten in die Bibliothek im Erdgeschoss zu gehen, die
du ja ebenfalls schon gesehen hast.« Pauline suchte den Blick Ot-
tilies, die jedoch ihre Ausfiihrung lediglich mit einem weiteren
Lacheln quittierte.

Schliefilich wandte sie sich zur Tiir um. »Brunhilde, Louise,
Marthe, bitte helft eurer neuen Kameradin beim Auspacken. Und
dann kommt herunter ins Réfectoire.«
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Kapitel 3

Beim Anblick der Kostlichkeiten, welche die frithsommerliche
Kaffeetafel schmiickten, lief Pauline das Wasser im Mund zu-
sammen. Und nachdem sie da draufen, in der Hitze der Place du
Luxembourg, schon auf ihr Eis verzichtet hatte, fiel es ihr schwer,
geniigend Contenance zu wahren, um ihre Zungenspitze nicht
gentisslich iiber die Lippen huschen zu lassen.

Denn aufier ihrer Schwiche fiir die neueste Mode litt die an-
sonsten stets korrekte Directrice Pauline Martin nur noch an einer
einzigen weiteren: der fiir raffinierte Stiflspeisen und Geback.
Und gerade davon hatte Lisbeth am heutigen Nachmittag mehr
als tippig aufgetischt. Neben ihrer besonderen Spezialitit, dem
elsassischen Gugelhupf mit in Rum getriankten Rosinen, thronte
da ihre Tarte aux Myrtilles, ein Heidelbeerkuchen, fiir welchen
Lisbeth ihre eisernen Vorrite an eingeweckten Friichten dezi-
miert hatte. Ein ahnliches Opfer hatte die Kochin fiir die dane-
ben stehende Mirabellentarte bringen miissen, welche goldgelb
in der Mitte der Tafel prunkte. In einer silbernen Schale tiirmten
sich safranfarbene Madeleines, welche Pauline ganz besonders
schitzte. Und in einer glasernen Schale wartete eine riesige Por-
tion gezuckerter und aufgeschdumter Sahne darauf, gleich von
hungrigen Miindern verschlungen zu werden.

Dennoch wartete Pauline, bis alle Schiilerinnen und auch ihre
Kollegin Eleonore Schmitt Platz genommen hatten, und erklarte
dann die gemeinsame Mabhlzeit fiir eroffnet.

Wiahrend die Madchen sich bedienten, sich lachend und plap-
pernd die Teller fiillten, schenkte sie sich selbst zundchst aus
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einer bauchigen Kanne kriftig gerosteten schwarzen Kaffee ein,
gab einen grofiziigigen Loffel Zucker dazu und riihrte das Ganze
mit cremiger Sahne auf.

Dann erst gestattete sich Pauline, mit einer filigran geschmie-
deten Silberzange ein Madeleinekiichlein aus der Schiissel zu
nehmen und auf ihrem Teller zu platzieren.

Mit gespreizten Fingern hob sie die blau-weifSe Tasse an, wah-
rend sie den Blick tiber die Madchen gleiten lief3.

Mit gerade durchgedriicktem Kreuz, aber gesenktem Blick saf8
Ottilie inmitten ihrer neuen Mitschiilerinnen, auf ihrem Teller
ein bisher unangeriihrtes Stiick Mirabellentarte.

»Alors, Ottilie«, sagte Pauline freundlich an das Madchen ge-
wandt. »Ich hoffe, du hattest eine gute Reise.«

Die Angesprochene hob den Kopf, ihre blauen Augen waren
von schweren, dunklen Wimpern umrandet, die ovalen Ziige
wirkten ebenmaf3ig, ein Madonnengesicht, das nichts an Geftih-
len preisgab.

»Die hatte ich, Mademoiselle. Vielen Dank.« Ein kurzes
Lacheln, dann senkte sie wieder den Kopf. Mit der Gabel brach
sie sich ein Stiick von der Tarte ab.

Pauline nickte. »Das freut mich zu horen. Wie bedauerlich,
dass dein Vater gleich wieder abreisen musste. Ich hatte mich
noch gerne mit ihm unterhalten.«

Wieder ein kurzes Aufblicken, gefolgt von einem ebenso
raschen Heben der Schultern. »Mein Vater hat viel zu tun. Er ist
ein Mann mit grofer ... Verantwortung.«

Tauschte sich Pauline, oder lag ein Anflug von Stolz in den
Worten des Méadchens? Oder war es etwas ganz anderes, gut ge-
tarnter Spott?

»Nun, sicher wirst du hier rasch Freundinnen finden, entgeg-
nete Pauline. »Gelsa neben dir kennst du ja bereits aus Saverne,
wo eure Vater gemeinsam Dienst tun. Und das Madchen dir
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gegeniiber«, mit einem Nicken deutete sie auf eine Rothaarige,
deren Nasenpartie von leuchtenden Sommersprossen tiberzogen
war, »ist Barbara Andre. Sie kommt aus dem nahe gelegenen
Saarlouis in der preuflischen Rheinprovinz und besucht das Pen-
sionat erst seit Beginn dieses Schuljahres, hat sich aber schnell
eingewohnt. Dir wird es sicher ebenso gehen.«

»Natiirlich, Mademoiselle.« Ottilie nickte.

»Dann sind da noch Louise aus Strafiburg, Esther aus Sarre-
guemines, Ernestine, die urspriinglich aus Diisseldorf stammt,
deren Familie nun aber in Forbach lebt.« Wie immer, wenn sie
tiber ihre Schiilerinnen sprach, empfand Pauline Stolz. »Ernes-
tine und Marthe hier sind kleine Weltverbesserinnen. Marthe
mochte Krankenschwester werden. Solltest du dich also einmal
schlecht fiihlen, kannst du bestimmt jederzeit zu ihr kommen.«

»Immer gerne.« Marthes scharf geschnittenes Gesicht mit den
hohen Wangenknochen hellte sich auf. Wohlwollend lachelte
Pauline dem Madchen zu, das zwar stets offen und schonungs-
los sagte, was es dachte, sich aber auch dann einsetzte, wenn je-
mand Hilfe benétigte.

Sie wandte sich wieder an die Neue. »Sicher wird es nicht lange
dauern, bis du alles und jede hier kennst.«

Ein weiteres Mal blickte Ottilie auf, einen unverbindlichen
Ausdruck auf dem Gesicht. »Selbstverstandlich, Mademoiselle.«

»Und bestimmt«, fuhr Pauline fort, »wirst du hier auch so
einiges finden, was dir Freude bereitet. Wir haben an Vor- und
Nachmittagen Unterricht. Nach den Hausaufgaben hat jede
Schiilerin Zeit, ihren eigenen Interessen nachzugehen. Unser
Haus verfiigt ja iiber einen eigenen Musiksaal und eine gut aus-
gestattete Bibliothek. Liest du gerne?«

Als wiirde sie mit der Antwort zogern, hielt Ottilie in ihrer
Bewegung inne, die Spitze der Kuchengabel fest in eine Mirabelle

gebohrt.
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»Wenn du Biicher magst, kann ich dir gerne welche ausleihen.
Ich habe ganz viele davon, platzte Brunhilde heraus. »Und von
der >Gartenlaube< habe ich die neuesten Ausgaben. Darin stehen
auch immer schone ...«

»Vielen Dank, dann weif} ich ja, an wen ich mich wenden
kann.« Ottilies glatter Antwort war nicht anzuhoren, ob es sich
dabei um eine Zustimmung oder Ablehnung handelte. Thre
Miene wirkte unverandert, wie in Stein gegossen.

Welch seltsames Maddchen.

Obgleich sich Pauline tiblicherweise einer guten Menschen-
kenntnis rithmte, wurde sie aus Ottilie nicht so recht schlau. War
es Schiichternheit, welche sie so wortkarg daherkommen liefs?
Oder im Gegenteil irgendwelche Standesdiinkel, die es ihr nicht
erlaubten, im Beisein Gleichaltriger aus sich herauszugehen?

»Katharine und Gudrun Eisele hier«, nahm Pauline die Vor-
stellung wieder auf, »sind auch erst seit diesem Schuljahr bei uns.
Sie stammen aus Stuttgart, ihr Vater ist hier bei den Wiirttem-
bergischen Truppen stationiert und ...«

»... sie haben ein Geschmadckle fiir gutes Essen«, beendete
Louise den Satz, was Pauline mit einem riigenden Heraufzie-
hen der Augenbrauen quittierte, abgemildert durch ein Lacheln.

»Standig hangen sie in der Kiiche herum, erklarte nun Brun-
hilde, deren etwas gedrungener Statur man ansah, dass sie selbst
einer gehaltvollen Mahlzeit keineswegs abgeneigt war, »und las-
sen sich von der Kochin in die verschiedenen Rezepte einwei-
hen.«

»Ich mochte spater mal eine eigene Restauration eroffnenc,
erklirte Katharine, die Altere der beiden, wiirdevoll und nahm
sich noch ein Stiick vom Heidelbeerkuchen. »Da kann man nie
frith genug anfangen zu lernen.«

Eine Einstellung, welche Pauline absolut unterstiitzte. Sie war
sehr stolz auf ihre kleine Schar Schiilerinnen, die so viele unter-
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schiedliche Interessen, so viele unterschiedliche Talente aufwie-
sen und sich in ihrer Schule so prachtig entwickelten. Die Arbeit
mit den heranwachsenden Madchen, diese beim Lernen und Rei-
fen zu begleiten, war Paulines tiefste Berufung, das, was ihrem
Leben Sinn und Erfiillung gab. Auch wenn es zeitweise grofle
Miihsal bedeutete, Riickschldge und Enttauschungen nicht aus-
blieben. Und in Momenten wie diesen, wenn alle so friedlich zu-
sammensafien, in dem Pensionat, das ihre Patentante mit grofSer
Hingabe aufgebaut hatte, sich miteinander unterhielten und zu-
dem noch Lisbeths kostliches Backwerk kredenzt wurde, glaubte
Pauline, beinahe Momente des vollkommenen Gliicks zu er-
leben.

Aber nur beinahe.

Ein feiner Schmerz durchzog ihre Brust, als sie daran dachte,
welchen Preis sie tagtaglich dafiir zu zahlen hatte, fiir ihre Frei-
heit, fiir die Moglichkeit, das zu tun, was ihr alles auf der Welt
bedeutete.

Das Gesicht und die kriftige Statur Erich von Pliesnitz’ stie-
gen vor ihrem inneren Auge auf, gefolgt von einem Hauch von
Hitze, als sie an den Kuss dachte, zu dem es im vergangenen Jahr
zwischen ihnen gekommen war. In einem unbedachten Moment,
da sie ihre Gefiihle nicht mehr unter Kontrolle gehabt hatten. Ein
Kuss, aus Angst und Verzweiflung geboren, und doch voller Auf-
richtigkeit, Warme und Trost.

Obgleich seither nie wieder etwas Derartiges vorgefallen war,
wussten sie beide, dass dies nicht an mangelnder Zuneigung lag,
sondern ihre Distanz nur Paulines Position als Institutsleiterin
geschuldet war, die ihr nicht mehr erlaubte, gleichwohl sie beide
danach verlangten.

Mit einem Schluck Kaffee spiilte Pauline den bitteren Ge-
schmack herunter, der sich bei diesen Gedanken in ihrem Mund
gesammelt hatte.
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Genau genommen war Erich von Pliesnitz bereits der zweite
Mann, auf dessen Bindung und Nahe sie fiir ihren Beruf, ihre
Berufung verzichten musste.

Als junges Madchen, damals selbst noch Schiilerin, hatte sie
erstmals ernsthafte Gefiihle fiir einen jungen Mann gehegt: fiir
Roland Dulange, einen Bankierssohn aus Nancy und Freund der
Familie. Mit diesem war sie einige Jahre zunéchst befreundet und
zuletzt verlobt gewesen, eine Bindung, die von beiden Eltern ge-
fordert worden war. Bestand zwischen den Familien Martin und
Dulange bereits seit zwei Generationen eine besonders enge ge-
schaftliche Beziehung, die durch eine Ehe der beiden Sprosslinge
hatte weiter vertieft werden konnen. War es doch von Vortelil,
wenn sich eine Anwaltsfamilie aus dem von Deutschland an-
nektierten Teil Lothringens mit einer Bankiersfamilie aus dem
franzosisch gebliebenen Landesteil verband.

Pauline selbst konnte die romantischen Gefiihle nicht leugnen,
welche sie dem ausnehmend gut aussehenden, kultivierten und
zuvorkommenden jungen Mann entgegenbrachte. Sehr gut hatte
sie sich mit diesem eine gemeinsame Zukunft und eine gemein-
same Familie vorstellen konnen.

Wire da nicht ihre Patentante Adele gewesen, die Pauline nach
dem Schulabschluss fiir einige Wochen zu sich nach Thionville
einlud. Einige sehr schicksalhafte Wochen, in denen Pauline nicht
nur das Institut ihrer Tante kennenlernte, sondern auch ihre
eigene Bestimmung fiir ihr weiteres Leben fand: ihren Wunsch,
zu unterrichten, jungen Madchen Wissen und Bildung zu ver-
mitteln, ihnen den Weg in eine eigenstandige Zukunft zu 6ffnen.

Und obgleich es Pauline unendlich geschmerzt hatte, zwischen
Roland und ihrer Berufung wahlen zu miissen, so war dieser
Schmerz dennoch ertraglich gewesen und irgendwann fast voll-
standig verblasst.

Bei Erich von Pliesnitz hingegen ... Bonté divine!
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War es nicht einfach eine Schande fiir sie als franzosischspra-
chige Lothringerin, dass sie ausgerechnet einem preufdischen
Offizier, einem Vertreter all dessen, was sie aus tiefster Seele ver-
achtete, mehr Gefiihle entgegenbrachte als einem Landsmann,
der ihr all das hatte bieten konnen, was sie — und ihre Familie —
sich von jeher fiir sie erhofft hatten: eine gehobene gesellschaftli-
che Position, finanzielle Sicherheit und durch ihre Heirat mit ihm
als Franzosen womoglich sogar die Befreiung davon, weiterhin
Untertanin des deutschen Kaisers sein zu miissen.

Und dennoch ... Erneut schob sich Erichs Bild dazwischen,
Wiairme stieg in ihr auf, und das Seufzen, welches Pauline mit
einem Mal unterdriicken musste, hatte nur am Rande mit dem
kostlich stifSfen Aroma des Madeleines zu tun, welches auf ihrer
Zunge wie Butter zerging.

Erich ...

»Haben Sie mich gehort? Mademoiselle ... 7%«

Tief aus den Gedanken gerissen, schaute Pauline auf und
musste sich eingestehen, dass sie den Faden des Tischgesprachs
verloren hatte.

»Bitte entschuldige, Louise, was hast du gesagt?«, fragte sie
daher an die Schiilerin gerichtet.

»Ich sagte, dass Ottilie auch Klavier spielt. Da wollte ich fra-
gen, ob wir nachher im Salon ein wenig gemeinsam musizieren
diirfen?«

Louise liebte die Musik, sie war leidenschaftliche Pianistin
und spielte das Instrument, das sich im Salon genannten Musik-
saal der Beletage befand, wahrhaft meisterlich. Noch immer be-
dauerte sie den Fortgang der irischen Lehrerin Rhona O'Meally,
welche diese Liebe mit ihr geteilt, das Talent der Schiilerin ge-
fordert hatte.

Wenn das gemeinsame Musizieren half, Ottilie die Eingewoh-
nung zu erleichtern, war das sicher forderlich.
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